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1 Technische Daten

Produktbeschreibung
Installation

Malke

Gewicht
Laden
Materialien

Lebenszyklus
Elektrischer Anschluss
Fahren

Elektrische Signale

Sicherheitsfunktionen
Zykluszeit

Gesetzgebung

Elektrische Trittstufe zur externen Montage unter dem Fahrzeugboden
AuBlen unter dem Fahrzeugboden unterhalb der Vorder-, Mittel- oder
Hintertur

Stufentiefe 310 mm. Stufenbreite 1100 mm.

Detaillierte Abmessungen finden Sie in den Installationszeichnungen.
18,5 Kg

Maximale Belastung250 kg (2500 N).

Rahmen; Stahlblech,Hochtemperatur-Zinkkorrosionsschutz

Schritt: Aluminiumprofil und ABS-Eckabdeckungen

Der getestete Lebenszyklus des Schrittes ist 250.000 Zyklen
Wasserdichter 4-poliger Stecker (IP65)

Elektromotor 12V 100 W
Elektrische Signale sind Uber
verflgbar: Schritt bewegen / 6ffnen
Motor wird abgeschaltet durch ECU-Steuerung.

Die zum Offnen bzw. SchlieRen der Stufe benétigte Zeit betragt ca. 1,5
Sek.

Das Produkt erfillt R107 UN-Busrichtlinie und 98/37 EG-
Maschinenrichtlinie.R13 Rutschhemmung nach DIN 51130

die Armaturenbrettbeleuchtung



2 Sicherheitshinweise

Diese Sicherheitshinweise sollten immer zusammen mit der Stufe
aufbewahrt werden. Der Bediener muss uber diese Anweisungen
informiert werden, bevor der Trittstufe ausgefiihrt wird. Lesen und
befolgen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfiltig.

Der Trittstufe soll ein zusatzlicher Stufe zum Betreten eines Fahrzeugs sein. Es sollte von
Fahrgasten zum Ein- und Aussteigen in einen Kleinbus, ein Taxi oder ein anderes Fahrzeug
angemessen verwendet werden, und die maximale Last sollte nicht Uberschritten werden.

1. Vor dem Betatigen der Stufe muss das Fahrzeug stehen und die Handbremse oder
Feststellbremse angezogen sein.

2. Stellen Sie vor dem Ausfiihren des Trittstufe sicher, dass nichts ihn behindert.
Achten Sie auf Personen, die sich auBerhalb des Fahrzeugs in der Ndahe der Stufe
bewegen.

3. Es wird empfohlen, die Stufe nur vom Fahrer oder anderen qualifizierten Bedienern
zu bedienen.

4. Der Fahrer oder Bediener muss eine klare Sicht auf den Trittstufe haben, wenn er
ihn bedient.

5. Es wird empfohlen, beim Betreten der Stufe die Mitte der Plattform zu verwenden.

6. Fahren Sie NIEMALS weg, wenn die ROTEN Armaturenbrett LED-Anzeige noch
leuchtet. Dies bedeutet, dass die Stufe nicht richtig verstaut ist.

7. Die Stufenplattform muss sauber und frei von Ol und anderen fettigen Materialien
gehalten werden.

8. Wenn Zweifel an der Sicherheit eines Passagiers bei der Benutzung der Stufe
bestehen, stellen Sie sicher, dass er unterstiitzt wird.

9. Wenn Sie Fragen zum sicheren Betrieb der Stufe haben, wenden Sie sich direkt an
die verantwortliche Person.

10. Verwenden Sie die Stufe niemals fiir eine andere als die hier beschriebene
Verwendung.

11. Uberlasten Sie niemals die Stufe.

12. Die Stufe sollte immer so lange betétigt werden, bis sie vollstandig ein- oder
ausgefahren ist.

13. Reparaturen und Wartungen diirfen nur von qualifiziertem und geschultem
Personal durchgefiihrt werden.

14. Wenn Teile ausgetauscht werden miissen, stellen Sie sicher, dass nur Originalteile
von Acdeos verwendet werden.

15. Wenn das Anti-Rutsch-Profil auf der Stufe abgenutzt ist, muss die Stufenplattform
ersetzt werden.

16. Verwenden Sie immer die empfohlenen Reinigungsmittel.

17. Melden Sie alle unsicheren Aspekte des Trittstufe dem Trittstufe Lieferanten.



3 Betrieb

3.1 Vorgehensweise beim Bereitstellen
Bevor die Trittstufe sicher bedient werden kann, muss 5 .
die Feststellbremse des Fahrzeugs angezogen sein.

- Die Elektronik erhalt ein Signal vom Tirschalter
oder vom Fahrerschalter.

- Ist ein Turschalter verbaut, fahrt die Trittstufe
automatisch aus, sobald die Tur gedffnet wird. i

- Die fir den vollstdndigen Entfaltungs- oder Verstauzyklus benétigte Zeit betragt etwa 1,5
Sekunden.

- Wahrend sich die Stufe bewegt, blinkt die rote LED auf dem Armaturenbrett, bis die Stufe
ganz ausgefahren ist.

Wenn die Stufe auf ein Hindernis trifft, stoppt sie automatisch und fahrt wieder

hinein. Die LED und der Summer am Armaturenbrett wechseln vom langsamen

Blinkmodus in den schnellen Blinkmodus und zeigen damit an, dass die

Stufe nicht ausgefahren ist.

Licht blinkt = Schritt bewegt sich
Licht an = Stufe ist gedffnet

3.2 Stauvorgang
Zum Einfahren der Trittstufe muss die Tir geschlossen sein oder der Fahrer muss ein Signal geben,
dass die Trittstufe eingefahren werden soll. Es gelten die gleichen Regeln wie beim Ausfahren.
Wenn die Trittstufe geschlossen ist, erlischt die rote LED am Armaturenbrett. Wenn die rote LED
aus ist, kdnnen Sie sicher losfahren.

i — ——

Geschlo

Wenn die Trittstufe auf ein Hindernis stoRt, stoppt sie automatisch und fahrt
wieder heraus. Dann versucht sie erneut, sich zu schlieBen. Dies versucht
sie dreimal. Nach dreimaligem Versuch stoppt sie in der &uBeren Position.
Die LED und der Summer auf dem Armaturenbrett wechseln vom
langsamen Blinkmodus in den schnellen Blinkmodus und zeigen damit an,
dass die Trittstufe nicht geschlossen ist.



4 Installation

Der Einbau darf nur von einem Betrieb durchgefiihrt werden, der sich mit dem Aufbau bzw. Umbau
von Fahrzeugen auskennt und Uiber geschultes Fachpersonal verfugt.

4.1 Mechanische Installation
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Notiz: Wahrend der Installation muss die Stufe Wennh|$|%3|chddazgl K

geoffnet und geschlossen werden. Daher sollten entscoflfe en,d enS ;}I. tr[;)moéor

Sie entweder zuerst das elektrische System wie éltm; K nen o ﬁlr f? 1 er?t er

unter 7.2 beschrieben installieren, oder die Stufe Siclaj gar:[JZfZlijr?r? stl)efoftr;uat?'enennen
offnen und schlielen, indem Sie den 2-poligen i L ’
AMP-Superseal-Stecker, der von den nachdem die Stufe die auBerste

bzw. innerste Position erreicht
hat.

Das Durchbrennen des
Elektromotors durch
KurzschlieRen der Leitungen

orangefarbenen und gelben Kabeln des Motors
kommt, direkt mit 12 V versorgen, wie unten

gezeigt. Zum Umkehren der Drehrichtung die /
Polaritédt umkehren. Siehe auch: Zeitplan in
Abschnitt 10.

fallt nicht unter die Garantie!

Figurl

Schritt 1: Schaffen Sie eine sichere
Arbeitsumgebung. Heben Sie das
Fahrzeug auf eine bequeme Arbeitshéhe.

Achten Sie darauf, dass die Trittstufe o L

nicht zu nah an heiBen Teilen wie der Abb. 1 zeigt die Grundprinzipien zur

Auspuffanlage steht. Dadurch kann die Befestigung der Trittstufe. Beachten

Trittstufe beschidigt werden. Sie, dass die Motorschwenkeinheit

Empfohlener Mindestabstand = 5 cm vorne oder hinten angebracht werden
kann (Abb. 2). Auf die Funktion der

Trittstufe hat dies keinen Einfluss.




Figur2

Schritt 2: Identifizieren Sie die Stelle unter
dem Fahrzeug, an der die Stufe angebracht

At

werden soll. Stellen Sie sicher, dass die Stufe
an der gewuinschten Stelle angebracht werden
kann, ohne durch das Fahrgestell oder andere
Fahrzeugteile behindert zu werden. Markieren
Sie mit Klebeband an der Unterkante des
Rahmens, wo sich die Tir befindet, damit Sie
wissen, wo Sie die Stufe anbringen missen,
wenn Sie unter dem Auto arbeiten.
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Schritt 3:Montieren Sie die Stufe,
indem Sie die beiden
Schaukelbaugruppen an der Plattform
befestigen. (Abb. 3) Schieben Sie die
Plattform in die Haken und befestigen
Sie die M8-Schrauben.
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Schritt 4: Markieren Sie die Position fiir die 8 vorderen
Befestigungsschrauben. (Abb. 6) Die Locher fir diese .

Befestigung sollten sich am unteren Flansch

auBeren Fahrgestellstange des Fahrzeugs befinden.

der Min. 100 mm — Max. 250
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Fahrzeugboden/Chassis tUberbriicken.

Schritt 7:Nehmen Sie die 4 flexiblen Montagehalterungen, die mit der Stufe mitgeliefert
werden (Abb. 11-14). Diese Halterungen kénnen auf verschiedene Arten befestigt werden.

- Die Halterungen dienen zur Befestigung der Riickseite der Trittstufe am Fahrzeugboden. Es
wird empfohlen, einen stabilen Teil des Fahrzeugbodens/Fahrgestells zu verwenden.

- Montieren Sie die Halterungen so, dass diese den Spalt zwischen Trittstufe und

- Die M8 Bolzen sollten moglichst senkrecht angebracht werden. Diese Befestigung erfordert
etwas technisches Wissen und eigene Interpretation.

- Versuchen Sie immer, moglichst senkrecht vom Befestigungspunkt auf der Rickseite der
Stufe zu den Befestigungspunkten am Fahrzeugboden nach oben zu gelangen.
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Schritt 8: Stellen Sie die Trittstufe so ein, dass sie waagerecht unter dem Fahrzeug
steht (Abb. 15— 17).

Schritt 9:die Stufe in der
Innenposition nach vorne
oder hinten verstellen, so
dass sie moglichst weit
herausragt nicht mehr als
1 cm nach aulRen der
aufden Kontur des
Fahrzeugs.

Schritt 10: Schritt 11:0ffnen Sie die Trittstufe | Schritt 12:Ziehen Sie
Elektrische elektrisch und priifen Sie, ob beide | alle Schrauben und
Installation der Schwingarme in  der Endstellung | Muttern fest, um die
Stufe (siehe einrasten. Zeigt ein Schwingarm eine | Installation der Stufe
Abschnitt 7.2) Liicke, missen Sie die Hohe hinten | abzuschlieRen.
anpassen. M8 =24 Nm M6 = 10




4.2 Elektrische Installation

Suchen Sie einen guten Weg fiir das Kabel zur
Fahrzeugfront oder zu dem Bereich, wo es an das
elektrische System des Fahrzeugs angeschlossen
wird. Die Grundidee fiir die Verlegung des
Kabelbaums ist wie folgt: Kabel sollten unter dem
Fahrzeug bis zu einer Stelle verlaufen, an der sie in
das Fahrzeug hineinfiihren kénnen. Die ECU und
der Stecker sollten vorzugsweise an einem
geschutzten und trockenen Ort platziert werden,
normalerweise in der Nahe der Autobatterie oder
unter dem Armaturenbrett. Das Kabel zum
Tlrschalter sollte direkt zur Tlirsaule verlaufen, wo
der Tlrschalter montiert ist.

I\ My

door switch

- o =
| \
I} \
handbrake
switch —
| |I ’ Bitte beachten Sie die Schaltplane im
et hinteren Teil des Handbuchs, Anhang I.
Flr diesen Schritt sind zwei Operationen
ECU mdglich.
1 - Tirschalter: Beim Offnen der Tiir fahrt die
cable loom Trittstufe automatisch aus
to motor 2 - Vom Fahrer zu bedienender Schalter am
Armaturenbrett, mit dem der Fahrer die
Trittstufe betatigt. In diesem Fall wird
L ; dennoch empfohlen, den Tirschalter zu
installieren. Ohne den Tirschalter kénnte der
Fahrer vergessen, die Trittstufe zu
Kabelfarben: schlieRen, wenn die Tir geschlossen ist, und
Schwarz: Boden mit einer offenen Trittstufe losfahren.
Rot: Stromversorgung (Verwenden Sie eine 20- . . .
Ampere-Sicherung) SchlieRen Sie das griine Kabel an _den
Griin: Schaltsignal zur Betatigung der Trittstufe Handbremsschalter oder ein anderes Signal
Gelb: LED-Signal an, das anzeigt, dass das Fahrzeug steht.

Der Handbremsschalter ist nicht im
Lieferumfang der Trittstufe enthalten. Aus
Sicherheitsgriinden empfehlen wir die
Verwendung dieses Signals.

Wenn Sie dieses Signal nicht
verwenden moéchten, kann Acdeos
nicht fiir eine unsichere Nutzung
des Trittes haftbar gemacht werden.

Stellen Sie sicher, dass alle sichtbaren
Verbindungselemente, um Korrosion
vorzubeugen, werden gefettet.
Verwenden Sie Vaseline oder ein




Mechanische Installation des
Tiirschalters:

Suchen Sie die richtige Stelle an der Tur,
um den Tlrschalter zu installieren,
vorzugsweise in der Nahe des Bereichs
im Turpfosten, wo sich der originale
Turschalter befindet.

Stellen Sie sicher, dass zwischen Tir und
Turpfosten bei geschlossener Tir am
Montageort ein Freiraum von mindestens
ca. 10-12 mm vorhanden ist.

Bohren Sie an der gewahlten Stelle ein Loch von 12,5 mm.

Fiihre sie das Kabel mit dem Tiirsensor durch den Tiirpfosten FTUW N
und stecke den Schalter durch das 12,5 mm Loch. Setze den \l 111 \ \
Schalter in die Kunststoffhalterung ein. Dies ist eine enge | ' \ 1
Passform. Sie miissen den Halter um den Schalter schrauben. III \ ._,J
- |
J 1
>/ j
T8

SchlieBen Sie die Tir. Messen Sie den Abs

zwischen Tir und Tirpfosten. Stellen Sie den Schalter Drill hole
so ein, dass nach dem Einbau zwischen Schalter und 6.5 mm.
Tur 8,5 mm bzw. zwischen Schalter und Magnet 3 mm

Platz sind.

Schalter + Kunststoffhalter in die Bohrung schieben und

mit etwas PU-Kleber fixieren/abdichten. '
Platzieren Sie den Magneten an der

gegenuberliegenden Stelle an der Tur. Bohren Sie ein
Loch von 6,5 mm und driicken Sie den schwarzen Magnethalter mit Magnet hinein.

Stellen Sie sicher, dass der Magnet den Schalter nicht
beriihrt, wenn die Tiir mit hoher Geschwindigkeit und I]
O

Kraft aeschlossen wird (zuaeschlaaen wird).

Wir empfehlen die Verwendung des Kunststoffhalters, Sie konnen =

ihn jedoch auch mit den Muttern befestigen. Drill hole|| | Maanet
7. Bei der Montage des Schalters mithilfe der Muttern muss der 6.5 mm | 9
Schalter mindestens 12 mm hervorstehen, da ein magnetischer I—En
Fluss um den Schalter herum erforderlich ist. Der Abstand 12mm
zwischen Schalterende und Tir sollte weiterhin 8,5mm 3mm
betragen



WICHTIG: Das maximale Drehmoment zum Einbau des Schalters betragt 5 Nm (das
bedeutet leichtes Handfestziehen). Bei Verwendung eines héheren Drehmoments kommt
es zum Brechen/Reilen des Schalters, was zu unzuverlassigen Tursignalen fihrt.

Handbrake switch dashboard switch

-

door switch dlirect CONNECON  —t—
T
I
CE—
—
-
1]

Wenn Sie die Bedienung durch den Fahrer verwenden méchten,
platzieren Sie einen Schalter auf dem Armaturenbrett und verbinden
Sie ihn mit dem griinen Kabel. Signal ,Geschlossen® => Ausstieg.
Signal ,Offen” => Trittstufe verstaut. Um ein Versehen vom Fahrer aus
zu verhindern, installieren Sie auch den Tirschalter, um ein Fahren mit
ausgefahrener Trittstufe zu verhindern.

ECU

8. Platzieren Sie die rote LED im Armaturenbrett im direkten Blickfeld des Fahrers. Verbinden Sie
das rote Kabel, das von der LED kommt, mit der 12-V-Stromversorgung. Die LED sollte rot
leuchten, wenn die Stufe nach aulRen geschoben ist, und blinken, wenn die Stufe nach innen

oder aufien geschoben wird.
i
\ |
[

¥

20 AMP
9. Verbinden Sie das schwarze Kabel mit der Erde. Verbinden Sie
das rote Kabel mit 12 V. Zwischen der Batterie und dem [ =
Stromkabel missen Sie eine Sicherung mit 20 Ampere v

hinzufiigen. Entscheiden Sie, ob Sie die Trittstufe an Dauerstrom
oder an Strom hinter dem Hauptschalter anschlieBen mochten. - -
Wir empfehlen, die Trittstufe hinter dem Hauptschalter zu

platzieren. Die Trittstufen-ECU verfligt Gber einen Ruhemodus, der im Standby-Modus
weniger als 1 mAmp verbraucht.

10



10.
L'ﬁ"a Den Kabelstrang mit den
Cable loom \, Verbindern an der Trittstufe
ECU Side Mote, anschliefen.

4.3 Verwenden des Trittstufes:

Sie sollten den Schritt nach der Installation testen. Folgen Sie dazu diesen Anweisungen:

1. MONTAGE- Prifen Sie, ob alle Befestigungsschrauben vorhanden und festgezogen sind.

2. MONTAGE- Bringen Sie die Stufe heraus und lassen Sie 2 Personen (max. 250 kg) darauf
treten. Prifen Sie, ob die Befestigung der Stufe fiir dieses Gewicht ausreichend stabil ist. Die
Konstruktion der Stufe flhrt dazu, dass die Stufe bei einem Gewicht von 250 kg leicht nachgibt
— das ist normall!

3. ELEKTRISCHE INSTALLATION- Einstieg elektrisch ein- und ausfahren.

Achten Sie auf ungewohnliche Gerdusche oder ungleichmaRige Bewegungen wahrend der
Bewegung der Stufe.

Uberpriifen Sie, ob die Stufe am Ende des Hubs automatisch stoppt.

Uberpriifen Sie, ob die rote LED auf dem Armaturenbrett rot leuchtet, wenn die Stufe
ausgefahren ist.

Uberpriifen Sie, ob der Summer funktioniert, wahrend die Stufe ein- oder ausfahrt. (Wenn nicht
abgeklemmt)

4. SICHERHEITSFUNKTION- Bewegen Sie die Trittstufe heraus und versuchen Sie, sie mit der
Hand zu stoppen. Die Trittstufe sollte anhalten. Nach dem SchlieRen der Tir sollte sie wieder
hineinfahren.

5. VERRIEGELUNG DES FAHRZEUGS- Losen Sie die Handbremse des Fahrzeugs und
versuchen Sie dann, die Trittstufe zu betatigen. Die Betatigung darf nicht moglich sein. (es sei
denn, die Handbremsensperre ist nicht installiert)

Wenn dieser kleine Test erfolgreich ist, kann der Schritt verwendet werden. Wenn einer der Tests

fehlschlagt, sollte das Problem behoben werden, bevor der Schritt verwendet wird.

5 Periodische Wartung / Inspektion
5.1 Reinigung

Um schwere Schaden an der Trittstufe zu vermeiden, muss die Trittstufe im Rahmen des normalen
Reinigungsplans des Fahrzeugs grundlich gereinigt werden, je nach Einsatz des Fahrzeugs und
Verschmutzungsgrad. Daher sollte sie insbesondere im Winter, wenn Salz auf die StralRe gestreut
wird, haufiger gereinigt werden. Es sollten normale, nicht aggressive Reinigungsmittel verwendet
werden, wie sie auch fir die Reinigung anderer Fahrzeugteile verwendet werden.

vom Einsatz von Hochdruckreinigern wird abgeraten.

Verwenden Sie keine aggressiven Losungsmittel. Diese konnten den Lack, das Gummi und den
Kleber der Stufe angreifen.

5.2 Periodische Wartung / Inspektion

5.2.1 Kleine Wartung

Dieses Produkt ist sehr wartungsarm. Das bedeutet, dass es, abgesehen von der jahrlichen
Wartung, nicht notwendig ist, die beweglichen Teile monatlich zu schmieren.

11



5.2.2 RegelmiBige Inspektion
Gemal dem Inspektionsplan fir Fahrzeuge sind folgende Punkte zu Uberpriifen:

1.
2.

MONTAGE- Prifen Sie, ob alle Befestigungsschrauben vorhanden und festgezogen sind.
MONTAGE- Bringen Sie die Stufe heraus und lassen Sie 2 Personen (max. 250 kg) darauf
treten. Prufen Sie, ob die Befestigung der Stufe fir dieses Gewicht ausreichend stabil ist. Die
Konstruktion der Stufe fiihrt dazu, dass die Stufe bei einem Gewicht von 250 kg leicht nachgibt
— das ist normall!

ELEKTRISCHE INSTALLATION- Einstieg elektrisch ein- und ausfahren.  Achten Sie auf
ungewohnliche Gerausche oder ungleichmaRige Bewegungen wahrend der Bewegung der
Stufe.

Uberpriifen Sie, ob die Stufe am Ende des Hubs automatisch stoppt.

Uberpriifen Sie, ob die rote LED auf dem Armaturenbrett rot leuchtet, wenn die Stufe
ausgefahren ist.

Uberpriifen Sie, ob der Summer funktioniert, wihrend die Stufe ein- oder ausgefahren wird.
SICHERHEITSFUNKTION- Bewegen Sie die Trittstufe heraus und versuchen Sie, sie mit der
Hand zu stoppen. Die Trittstufe sollte anhalten. Nach dem SchlieRen der Tir sollte sie wieder
hineinfahren.

VERRIEGELUNG DES FAHRZEUGS- Losen Sie die Handbremse des Fahrzeugs und
versuchen Sie dann, die Trittstufe zu betatigen. Die Betatigung darf nicht moglich sein. (es sei
denn, die Handbremsensperre ist nicht installiert)

5.2.3  Jahrliche Wartung / normale Wartung

Einmal jahrlich oder mindestens alle 10.000 Zyklen sollte eine griindliche Wartungspriifung
durchgefiihrt werden.

Wir empfehlen, den Wartungszeitraum auf 6 Monate zu reduzieren, wenn die Stufe unter harten
Bedingungen mit viel Schnee / Eis / Schlamm / Kies usw. verwendet wird.

Normale Wartung:

Bringen Sie den Schritt in die Aufenposition.

Uberpriifen Sie alle beweglichen Arme/Lager auf iibermaRiges Spiel.
Prifen Sie die Dichtungen an den Wendepunkten auf Unversehrtheit.
Uberpriifen Sie Kabel und elektrische Anschliisse auf mogliche Fehler.
Alle Teile reinigen

Die

Laufgerauschen bewegliche Teile mit MOTIP PTFE-Fett weil®
schmieren.

Wir empfehlen dringend das weiRe PTFE-Fett von MOTIP,
Teilenummer 090204, fiir alle Teile in der Stufe. Verwenden Sie
kein WD40 oder Silikonsprays. Andere &hnliche PTFE-
Fettsprays kénnen ebenfalls verwendet werden.

Dieses Spray ist auch bei Acdeos unter der Teilenummer S150
310 erhaltlich

https://www.motip.com/products/motip/industry/professional-

PTFE-Lager sind grundsatzlich wartungsfrei. Bei

K

.

£

&

5

"
-
B

technical-solutions/white-grease/
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https://www.motip.com/products/motip/industry/professional-technical-solutions/white-grease/
https://www.motip.com/products/motip/industry/professional-technical-solutions/white-grease/

6 Zertifizierung

Produktbeschreibung

Produkt VERSA SL
Swing-Seitenschritt
Typ VERSA SL 1100

Produktion unter der Verantwortung von

Unternehmen Acdeos BV

Adresse Touwbaan 1A

Stadt 2352 CZLeiderdorp
Land Niederlande

Website WWW.ACDEOS.COM

Rechtlich vertreten durch Herr.A de Moes

Konformitat

Das Produkt wurde entworfen, getestet und hergestellt, um Folgendes sicherzustellen:
Die Belastungsempfehlungen der Maschinenrichtlinie 98/37/EG

Die Stufe ist fir ein maximales Gewicht von 250 kg getestet

Im Namen des Produzenten:
Name / Funktion

A de Moes/ Maschinenbau
Datum
17 April 2919
Ort

Leidterdorp, Niedg

13
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8 Anhang 2; Installationszeichnungen:
AXS SWSS 1100

min 482 max 732

Min 133 max 383
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Wenn Sie Fragen haben oder Unterstltzung bendtigen, zégern Sie nicht, uns anzurufen.

Feldstrasse 2 5506 Magenwil
062 889 70 00 info@buscom.ch
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